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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

הַדָּבָר1֙
la-parola
H1697

ר אֲשֶׁ֣
che

הָיָה֣
fu
H1961

ל־ אֶֽ
a
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
Geremia
H3414

מֵאֵ֥ת
da-(*)
H0854

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

La parola che fu rivolta a Geremia da parte dell’Eterno, dicendo:

ד2 עֲמֹ֗
stare
H5975

בְּשַׁעַ֙ר֙
in-porta
H8179

ית בֵּ֣
casa

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

וְקָרָ֣אתָ
e-chiamare
H7121

ם שָּׁ֔
la
H8033

אֶת־
(*)
H0853

הַדָּבָ֖ר
la-parola
H1697

הַזֶּ֑ה
questo
H2088

וְאָמַרְתָּ֞
e-tu-dicesti
H0559

שִׁמְע֣וּ
udite
H8085

דְבַר־
parola
H1697

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

כָּל־
tutto
H3605

יְהוּדָה֙
Giuda
H3063

הַבָּאִים֙
venire
H0935

ים בַּשְּׁעָרִ֣
in-porte
H8179

לֶּה הָאֵ֔
il-questi
H0428

שְׁתַּחֲוֹ֖ת לְהִֽ
adorare
H7812

לַיהוָֽה׃
all'-Eterno
H3068

ס
(*)

Fermati alla porta della casa dell’Eterno, e quivi proclama questa parola: Ascoltate la parola dell’Eterno, o voi tutti 
uomini di Giuda ch’entrate per queste porte per prostrarvi dinanzi all’Eterno!

ה־3 כֹּֽ
cosi
H3541

ר אָמַ֞
disse
H0559

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

צְבָאוֹת֙
degli-eserciti

אֱלֹהֵי֣
Dio
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

יבוּ הֵיטִ֥
fare-bene
H3190

דַרְכֵיכֶ֖ם
via
H1870

עַלְלֵיכֶם֑ וּמַֽ
e-azione
H4611

וַאֲשַׁכְּנָה֣
e-dimorare
H7931

ם אֶתְכֶ֔
(*)
H0853

בַּמָּק֥וֹם
nel-luogo
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
questo
H2088

Così parla l’Eterno degli eserciti, l’Iddio d’Israele: Emendate le vostre vie e le vostre opere, ed io vi farò dimorare 
in questo luogo.

אַל־4
a
H0408

תִּבְטְח֣וּ
confidare
H0982

ם לָכֶ֔
a-voi

אֶל־
a
H0413

י דִּבְרֵ֥
parole-di
H1697

קֶר הַשֶּׁ֖
menzogna
H8267

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

הֵיכַל֤
tempio
H1964

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

הֵיכַל֣
tempio
H1964

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

הֵיכַ֥ל
tempio
H1964

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

מָּה׃ הֵֽ
essi
H1992

Non ponete la vostra fiducia in parole fallaci, dicendo: "Questo è il tempio dell’Eterno, il tempio dell’Eterno, il 
tempio dell’Eterno!"

י5 כִּ֤
poiche

אִם־
se

הֵיטֵיב֙
fare-bene
H3190

יבוּ תֵּיטִ֔
fare-bene
H3190

אֶת־
(*)
H0853

דַּרְכֵיכֶ֖ם
via
H1870

וְאֶת־
e-(*)
H0853

עַלְלֵיכֶם֑ מַֽ
azione
H4611

אִם־
se

עָשׂ֤וֹ
fecero

֙ עֲשׂוּ תַֽ
fare

ט מִשְׁפָּ֔
giudizio
H4941

ין בֵּ֥
tra
H0996

ישׁ אִ֖
uomo
H0376

ין וּבֵ֥
e-tra
H0996

הוּ׃ רֵעֵֽ
prossimo
H7453

Ma se emendate veramente le vostre vie e le vostre opere, se praticate sul serio la giustizia gli uni verso gli altri,

https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm


גֵּ֣ר6
]גר[
H1616

יָת֤וֹם
orfano
H3490

וְאַלְמָנָה֙
e-vedova
H0490

א ֹ֣ ל
non
H3808

קוּ עֲשֹׁ֔ תַֽ
opprimere
H6231

וְדָ֣ם
e-sangue
H1818

י נָקִ֔
innocente

ל־ אַֽ
a
H0408

תִּשְׁפְּכ֖וּ
versare
H8210

בַּמָּק֣וֹם
nel-luogo
H4725

הַזֶּ֑ה
questo
H2088

י וְאַחֲרֵ֨
e-dopo

ים אֱלֹהִ֧
Dio
H0430

ים אֲחֵרִ֛
altro
H0312

א ֹ֥ ל
non
H3808

תֵלְכ֖וּ
andare
H3212

ע לְרַ֥
a-male

ם׃ לָכֶֽ
a-voi

se non opprimete lo straniero, l’orfano e la vedova, se non spargete sangue innocente in questo luogo e non 
andate per vostra sciagura dietro ad altri dèi,

י7 וְשִׁכַּנְתִּ֤
e-dimorare
H7931

אֶתְכֶם֙
(*)
H0853

בַּמָּק֣וֹם
nel-luogo
H4725

הַזֶּ֔ה
questo
H2088

רֶץ בָּאָ֕
nella-terra
H0776

ר אֲשֶׁ֥
che

תִּי נָתַ֖
io-diedi
H5414

לַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
padre
H0001

לְמִן־
da

עוֹלָ֖ם
eternita
H5769

וְעַד־
e-fino-a
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
eternita
H5769

io altresì vi farò abitare in questo luogo, nel paese che ho dato ai vostri padri in sempiterno.

הִנֵּ֤ה8
ecco
H2009

אַתֶּם֙
voi

ים בֹּטְחִ֣
confidare
H0982

ם לָכֶ֔
a-voi

עַל־
su

י דִּבְרֵ֖
parole-di
H1697

קֶר הַשָּׁ֑
menzogna
H8267

י לְבִלְתִּ֖
a-affinche-non
H1115

יל׃ הוֹעִֽ
giovare
H3276

Ecco, voi mettete la vostra fiducia in parole fallaci, che non giovano a nulla.

׀הֲגָנֹ֤ב 9
]הגנב[
H1589

֙ חַ רָצֹ֨
]רצח[
H7523

ף נָאֹ֔ וְֽ
e-commettere-adulterio
H5003

עַ וְהִשָּׁבֵ֥
e-giurare
H7650

קֶר לַשֶּׁ֖
menzogna
H8267

ר וְקַטֵּ֣
e-bruciare-incenso

עַל לַבָּ֑
a-Baal

וְהָלֹ֗ךְ
e-il-a-te
H1980

י אַחֲרֵ֛
dopo

ים אֱלֹהִ֥
Dio
H0430

ים אֲחֵרִ֖
altro
H0312

ר אֲשֶׁ֥
che

א־ ֹֽ ל
non
H3808

ם׃ יְדַעְתֶּֽ
conoscere
H3045

Come! Voi rubate, uccidete, commettete adulteri, giurate il falso, offrite profumi a Baal, andate dietro ad altri dèi 
che prima non conoscevate,

ם10 וּבָאתֶ֞
e-in-voi
H0935

ם וַעֲמַדְתֶּ֣
e-stare
H5975

י לְפָנַ֗
davanti-a
H6440

יִת בַּבַּ֤
nella-casa

הַזֶּה֙
questo
H2088

ר אֲשֶׁ֣
che

נִקְרָא־
chiamare
H7121

י שְׁמִ֣
il-mio-nome
H8034

יו עָלָ֔
su-di-lui

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
e-dire
H0559

לְנוּ נִצַּ֑
liberare
H5337

לְמַעַ֣ן
per-amor-di
H4616

עֲשׂ֔וֹת
fare

אֵ֥ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

הַתּוֹעֵב֖וֹת
abominazione
H8441

לֶּה׃ הָאֵֽ
il-questi
H0428

e poi venite a presentarvi davanti a me, in questa casa, sulla quale è invocato il mio nome, e dite: "Siamo salvi!" e 
ciò per compiere tutte queste abominazioni?! E’ ella forse, agli occhi vostri, una spelonca di ladroni

הַמְעָרַ֣ת11
]המערת[
H4631

ים פָּרִצִ֗
violento
H6530

הָיָ֨ה
fu
H1961

יִת הַבַּ֧
la-casa

הַזֶּ֛ה
questo
H2088

אֲשֶׁר־
che

א־ נִקְרָֽ
chiamare
H7121

י שְׁמִ֥
il-mio-nome
H8034

עָלָ֖יו
su-di-lui

בְּעֵינֵיכֶם֑
occhio

גַּ֧ם
anche
H1571

י אָנֹכִ֛
io
H0595

הִנֵּ֥ה
ecco
H2009

יתִי רָאִ֖
io-vidi
H7200

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
(*)

questa casa sulla quale è invocato il mio nome? Ecco, tutto questo io l’ho veduto, dice l’Eterno.
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י12 כִּ֣
poiche

לְכוּ־
andate
H3212

א נָ֗
dunque
H4994

אֶל־
a
H0413

֙ מְקוֹמִי
da-alzati
H4725

ר אֲשֶׁ֣
che

בְּשִׁיל֔וֹ
Silo
H7887

ר אֲשֶׁ֨
che

י נְתִּֽ שִׁכַּ֧
dimorare
H7931

י שְׁמִ֛
il-mio-nome
H8034

ם שָׁ֖
la
H8033

אשׁוֹנָה֑ בָּרִֽ
primo
H7223

֙ וּרְאוּ
e-vedete
H7200

אֵת֣
(*)
H0853

אֲשֶׁר־
che

יתִי עָשִׂ֣
io-feci

ל֔וֹ
a-lui

י מִפְּנֵ֕
a-causa-di
H6440

רָעַ֖ת
male

י עַמִּ֥
il-mio-popolo

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

Andate dunque al mio luogo ch’era a Silo, dove avevo da prima stanziato il mio nome, e guardate come l’ho 
trattato, a motivo della malvagità del mio popolo d’Israele.

ה13 וְעַתָּ֗
e-ora
H6258

יַעַ֧ן
perche
H3282

עֲשׂוֹתְכֶם֛
fare

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים עֲשִׂ֥ הַמַּֽ
opera
H4639

לֶּה הָאֵ֖
il-questi
H0428

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

ר וָאֲדַבֵּ֨
e-parlare
H1696

ם אֲלֵיכֶ֜
a
H0413

ם הַשְׁכֵּ֤
alzandosi-presto
H7925

וְדַבֵּר֙
e-parola
H1696

א ֹ֣ וְל
e-non
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֔
udire
H8085

א וָאֶקְרָ֥
e-chiamare
H7121

אֶתְכֶ֖ם
(*)
H0853

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

ם׃ עֲנִיתֶֽ
rispondere

Ed ora, poiché avete commesso tutte queste cose, dice l’Eterno, poiché v’ho parlato, parlato fin dal mattino, e voi 
non avete dato ascolto, poiché v’ho chiamati e voi non avete risposto,

יתִי14 וְעָשִׂ֜
e-io-feci

יִת  ׀לַבַּ֣
alla-casa

ר אֲשֶׁ֧
che

קְרָא־ נִֽ
chiamare
H7121

י שְׁמִ֣
il-mio-nome
H8034

יו עָלָ֗
su-di-lui

ר אֲשֶׁ֤
che

אַתֶּם֙
voi

ים בֹּטְחִ֣
confidare
H0982

בּ֔וֹ
in-esso

מָּק֔וֹם וְלַ֨
e-a-luogo
H4725

אֲשֶׁר־
che

תִּי נָתַ֥
io-diedi
H5414

לָכֶ֖ם
a-voi

וְלַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
e-padre
H0001

ר כַּאֲשֶׁ֥
come-che

יתִי עָשִׂ֖
io-feci

לְשִׁלֽוֹ׃
a-tranquillo
H7887

io tratterò questa casa, sulla quale è invocato il mio nome e nella quale riponete la vostra fiducia, e il luogo che 
ho dato a voi e ai vostri padri, come ho trattato Silo;

י15 וְהִשְׁלַכְתִּ֥
e-gettare
H7993

אֶתְכֶ֖ם
(*)
H0853

מֵעַל֣
da-su

פָּנָי֑
faccia-di
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֤
come-che

֙ הִשְׁלַכְ֙תִּי
gettare
H7993

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ם אֲחֵיכֶ֔
fratello
H0251

אֵ֖ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

זֶרַ֥ע
seme
H2233

יִם׃ אֶפְרָֽ
Efraim
H0669

ס
(*)

e vi caccerò dal mio cospetto, come ho cacciato tutti i vostri fratelli, tutta la progenie d’Efraim.

ה16 וְאַתָּ֞
e-tu

אַל־
a
H0408

ל  ׀תִּתְפַּלֵּ֣
pregare
H6419

בְּעַד־
a-causa-di
H1157

הָעָם֣
il-popolo

הַזֶּ֗ה
questo
H2088

וְאַל־
e-a
H0408

א תִּשָּׂ֧
alzare
H5375

בַעֲדָ֛ם
a-causa-di
H1157

רִנָּ֥ה
grido-di-gioia
H7440

ה וּתְפִלָּ֖
e-preghiera
H8605

וְאַל־
e-a
H0408

תִּפְגַּע־
incontrare
H6293

י בִּ֑
in-me

כִּי־
poiche

אֵינֶנִּ֥י
io-non-sono
H0369

עַ שֹׁמֵ֖
udi
H8085

ךְ׃ אֹתָֽ
(*)
H0853

E tu non intercedere per questo popolo, non innalzare per essi supplicazioni o preghiere, e non insistere presso 
di me, perché non t’esaudirò.

אֵינְך17ָ֣ הַֽ
non-c'e
H0369

ה רֹאֶ֔
vide
H7200

מָ֛ה
che-cosa
H4100

מָּה הֵ֥
essi
H1992

ים עֹשִׂ֖
fare

בְּעָרֵ֣י
in-citta-di

יְהוּדָ֑ה
Giuda
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
e-fuori
H2351

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Gerusalemme
H3389

Non vedi tu quello che fanno nelle città di Giuda e nelle vie di Gerusalemme?
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ים18 הַבָּנִ֞
i-figli

מְלַקְּטִ֣ים
raccogliere
H3950

ים עֵצִ֗
albero
H6086

אָבוֹת֙ וְהָֽ
e-padre
H0001

ים מְבַעֲרִ֣
bruciare

אֶת־
(*)
H0853

שׁ הָאֵ֔
il-fuoco
H0784

ים וְהַנָּשִׁ֖
e-donna
H0802

לָשׁ֣וֹת
]לשות[
H3888

בָּצֵק֑
]בצק[
H1217

לַעֲשׂ֨וֹת
fare

ים כַּוָּנִ֜
]כונים[
H3561

לִמְלֶכֶ֣ת
regina
H4446

יִם הַשָּׁמַ֗
i-cieli
H8064

ךְ וְהַסֵּ֤
e-versare

נְסָכִים֙
libazione
H5262

ים לֵאלֹהִ֣
a-Dio
H0430

ים אֲחֵרִ֔
altro
H0312

עַן לְמַ֖
per-amor-di
H4616

נִי׃ הַכְעִסֵֽ
provocare-all'ira
H3707

I figliuoli raccolgon le legna, i padri accendono il fuoco, e le donne intridon la pasta per far delle focacce alla 
regina del cielo e per far delle libazioni ad altri dèi, per offendermi.

י19 הַאֹתִ֛
il-me
H0853

הֵ֥ם
essi
H1992

ים מַכְעִסִ֖
provocare-all'ira
H3707

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

הֲל֣וֹא
non
H3808

ם אֹתָ֔
voi
H0853

עַן לְמַ֖
per-amor-di
H4616

שֶׁת בֹּ֥
vergogna
H1322

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
la-loro-faccia
H6440

ס
(*)

E’ proprio me che offendono? dice l’Eterno; non offendon essi loro stessi, a loro propria confusione?

ן20 לָכֵ֞
percio

כֹּה־
cosi
H3541

׀אָמַר֣ 
disse
H0559

אֲדֹנָי֣
Signore
H0136

יְהֹוִ֗ה
l'Eterno
H3069

הִנֵּ֨ה
ecco
H2009

י אַפִּ֤
ira
H0639

֙ חֲמָתִי וַֽ
e-furore
H2534

נִתֶּכֶ֙ת֙
fondere
H5413

אֶל־
a
H0413

הַמָּק֣וֹם
il-luogo
H4725

הַזֶּ֔ה
questo
H2088

עַל־
su

אָדָם֙ הָֽ
uomo
H0120

וְעַל־
e-su

ה הַבְּהֵמָ֔
bestiame
H0929

וְעַל־
e-su

עֵ֥ץ
albero
H6086

ה הַשָּׂדֶ֖
il-campo

וְעַל־
e-su

י פְּרִ֣
frutto
H6529

אֲדָמָה֑ הָֽ
il-suolo
H0127

ה וּבָעֲרָ֖
e-bruciare

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

ה׃ תִכְבֶּֽ
spegnere
H3518

ס
(*)

Perciò così parla il Signore, l’Eterno: Ecco, la mia ira, il mio furore, si riversa su questo luogo, sugli uomini e sulla 
bestie, sugli alberi della campagna e sui frutti della terra; essa consumerà ogni cosa e non si estinguerà.

ה21 כֹּ֥
cosi
H3541

אָמַ֛ר
disse
H0559

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

צְבָא֖וֹת
degli-eserciti

אֱלֹהֵי֣
Dio
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

עֹלוֹתֵיכֶם֛
olocausto

סְפ֥וּ
spazzare-via
H5595

עַל־
su

זִבְחֵיכֶ֖ם
sacrificio
H2077

וְאִכְל֥וּ
e-mangiare
H0398

ׂר׃ בָשָֽ
carne
H1320

Così parla l’Eterno degli eserciti, l’Iddio d’Israele: Aggiungete i vostri olocausti ai vostri sacrifizi, e mangiatene la 
carne!

י22 כִּ֠
poiche

א־ ֹֽ ל
non
H3808

רְתִּי דִבַּ֤
parlare
H1696

אֶת־
(*)
H0854

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
padre
H0001

א ֹ֣ וְל
e-non
H3808

ים צִוִּיתִ֔
comandare
H6680

בְּי֛וֹם
nel-giorno
H3117

]הוציא[
uscire
H3318

י( )הוֹצִיאִ֥
uscire
H3318

ם אוֹתָ֖
loro
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
dalla-terra
H0776

מִצְרָ֑יִם
Egitto
H4714

עַל־
su

י דִּבְרֵ֥
parole-di
H1697

עוֹלָ֖ה
olocausto

וָזָבַֽח׃
e-sacrificio
H2077

Poiché io non parlai ai vostri padri e non diedi loro alcun comandamento, quando li trassi fuori dal paese 
d’Egitto, intorno ad olocausti ed a sacrifizi;
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י23 כִּ֣
poiche

ם־ אִֽ
se

אֶת־
(*)
H0853

הַדָּבָר֣
la-parola
H1697

זֶּה הַ֠
questo
H2088

יתִי צִוִּ֨
io-comandai
H6680

אוֹתָ֤ם
loro
H0853

לֵאמֹר֙
dicendo
H0559

שִׁמְע֣וּ
udite
H8085

י בְקוֹלִ֔
in-la-mia-voce

וְהָיִ֤יתִי
e-essere
H1961

לָכֶם֙
a-voi

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
a-Dio
H0430

ם וְאַתֶּ֖
e-voi

הְיוּ־ תִּֽ
essere
H1961

לִ֣י
a-me

לְעָם֑
al-popolo

ם וַהֲלַכְתֶּ֗
e-camminare
H1980

בְּכָל־
in-tutto
H3605

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
la-via
H1870

ר אֲשֶׁ֣
che

אֲצַוֶּ֣ה
comandare
H6680

ם אֶתְכֶ֔
(*)
H0853

עַן לְמַ֖
per-amor-di
H4616

יִיטַ֥ב
fare-bene
H3190

ם׃ לָכֶֽ
a-voi

ma questo comandai loro: "Ascoltate la mia voce, e sarò il vostro Dio, e voi sarete il mio popolo; camminate in 
tutte le vie ch’io vi prescrivo affinché siate felici".

א24 ֹ֤ וְל
e-non
H3808

֙ ׁמְעוּ שָֽ
udite
H8085

א־ ֹֽ וְל
e-non
H3808

הִטּ֣וּ
stendere
H5186

אֶת־
(*)
H0853

אָזְנָ֔ם
orecchio
H0241

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
e-andranno
H3212

עֵצ֔וֹת בְּמֹ֣
]במעצות[
H4156

בִּשְׁרִר֖וּת
ostinazione
H8307

ם לִבָּ֣
il-loro-cuore

הָרָ֑ע
il-male

וַיִּהְי֥וּ
e-saranno
H1961

לְאָח֖וֹר
indietro
H0268

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

ים׃ לְפָנִֽ
a-faccia
H6440

Ma essi non ascoltarono, non prestarono orecchio, ma camminarono seguendo i consigli e la caparbietà del loro 
cuore malvagio, e invece di andare avanti si sono vòlti indietro.

לְמִן־25
da

הַיּ֗וֹם
il-giorno
H3117

ר אֲשֶׁ֨
che

יָצְא֤וּ
essi-uscirono
H3318

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
padre
H0001

מֵאֶרֶ֣ץ
dalla-terra
H0776

יִם מִצְרַ֔
Egitto
H4714

עַ֖ד
fino-a
H5704

הַיּ֣וֹם
il-giorno
H3117

הַזֶּ֑ה
questo
H2088

וָאֶשְׁלַח֤
e-io-mandai
H7971

אֲלֵיכֶם֙
a
H0413

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

עֲבָדַ֣י
il-mio-servo
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
i-profeti
H5030

י֖וֹם
giorno
H3117

ם הַשְׁכֵּ֥
alzandosi-presto
H7925

וְשָׁלֹֽחַ׃
e-mando
H7971

Dal giorno che i vostri padri uscirono dal paese d’Egitto fino al dì d’oggi, io v’ho mandato tutti i miei servi, i 
profeti, e ve l’ho mandati ogni giorno, fin dal mattino;

וְל֤וֹא26
e-non
H3808

֙ שָׁמְעוּ
udite
H8085

י אֵלַ֔
a-me
H0413

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

הִטּ֖וּ
stendere
H5186

אֶת־
(*)
H0853

אָזְנָם֑
orecchio
H0241

֙ וַיַּקְשׁוּ
e-indurire
H7185

אֶת־
(*)
H0853

ם עָרְפָּ֔
nuca
H6203

עוּ הֵרֵ֖
il-pascolate

ם׃ מֵאֲבוֹתָֽ
padre
H0001

ma essi non m’hanno ascoltato, non hanno prestato orecchio; hanno fatto il collo duro; si son condotti peggio de’ 
loro padri.

וְדִבַּרְת27ָּ֤
e-parlare
H1696

אֲלֵיהֶם֙
a-loro
H0413

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
le-parole
H1697

לֶּה הָאֵ֔
il-questi
H0428

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

יִשְׁמְע֖וּ
essi-udiranno
H8085

אֵלֶי֑ךָ
a-te
H0413

אתָ וְקָרָ֥
e-chiamare
H7121

אֲלֵיהֶ֖ם
a-loro
H0413

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

יַעֲנֽוּכָה׃
rispondere

Di’ loro tutte queste cose, ma essi non t’ascolteranno; chiamali, ma essi non ti risponderanno.
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וְאָמַרְת28ָּ֣
e-tu-dicesti
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
a-loro
H0413

זֶה֤
questo
H2088

֙ הַגּוֹי
la-nazione

ר אֲשֶׁ֣
che

לֽוֹא־
non
H3808

שָׁמְע֗וּ
udite
H8085

֙ בְּקוֹל
con-voce

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

יו אֱלֹהָ֔
suo-Dio
H0430

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

לָקְח֖וּ
a-prendete
H3947

מוּסָר֑
disciplina
H4148

בְדָה֙ אָֽ
perire
H0006

אֱמוּנָ֔ה הָֽ
fedelta
H0530

ה וְנִכְרְתָ֖
e-tagliare
H3772

ם׃ מִפִּיהֶֽ
bocca
H6310

ס
(*)

Perciò dirai loro: Questa è la nazione che non ascolta la voce dell’Eterno, del suo Dio, e che non vuol accettare 
correzione; la fedeltà è perita, è venuta meno nella loro bocca.

גָּזִּ֤י29
]גזי[
H1494

נִזְרֵךְ֙
]נזרך[
H5145

יכִי הַשְׁלִ֔ וְֽ
e-gettare
H7993

י וּשְׂאִ֥
e-alzare
H5375

עַל־
su

שְׁפָיִ֖ם
desolazione
H8205

קִינָה֑
lamento
H7015

כִּ֚י
poiche

מָאַס֣
rigettare

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

שׁ וַיִּטֹּ֖
e-abbandonare
H5203

אֶת־
(*)
H0853

דּ֥וֹר
generazione
H1755

עֶבְרָתֽוֹ׃
collera
H5678

Raditi la chioma, e buttala via, e leva sulle alture un lamento, poiché l’Eterno rigetta e abbandona la generazione 
ch’è divenuta oggetto della sua ira.

י־30 כִּֽ
poiche

עָשׂ֨וּ
fecero

בְנֵי־
figli-di

ה יְהוּדָ֥
Giuda
H3063

ע הָרַ֛
il-male

בְּעֵינַי֖
agli-occhi-di

נְאֻום־
oracolo
H5002

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

מוּ שָׂ֣
essi-posero

ם שִׁקּֽוּצֵיהֶ֗
abominazione
H8251

יִת בַּבַּ֛
nella-casa

אֲשֶׁר־
che

נִקְרָא־
chiamare
H7121

י שְׁמִ֥
il-mio-nome
H8034

עָלָ֖יו
su-di-lui

לְטַמְּאֽוֹ׃
rendersi-impuro

I figliuoli di Giuda hanno fatto ciò ch’è male agli occhi miei, dice l’Eterno; hanno collocato le loro abominazioni 
nella casa sulla quale è invocato il mio nome, per contaminarla.

וּבָנ֞ו31ּ
e-costruite
H1129

בָּמ֣וֹת
altura
H1116

פֶת הַתֹּ֗
il-Tofet
H8612

אֲשֶׁר֙
che

בְּגֵי֣א
valle
H1516

בֶן־
figlio

הִנֹּ֔ם
Hinnom
H2011

ף לִשְׂרֹ֛
a-brucio
H8313

אֶת־
(*)
H0853

בְּנֵיהֶ֥ם
i-loro-figli
H1323

וְאֶת־
e-(*)
H0853

בְּנֹתֵיהֶ֖ם
figlio

בָּאֵשׁ֑
col-fuoco
H0784

אֲשֶׁר֙
che

א ֹ֣ ל
non
H3808

יתִי צִוִּ֔
io-comandai
H6680

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

ה עָלְתָ֖
salire
H5927

עַל־
su

י׃ לִבִּֽ
il-mio-cuore

ס
(*)

Hanno edificato gli alti luoghi di Tofet, nella valle del figliuolo di Hinnom, per bruciarvi nel fuoco i loro figliuoli e le 
loro figliuole: cosa che io non avevo comandata, e che non m’era mai venuta in mente.

ן32 לָכֵ֞
percio

ה־ הִנֵּֽ
ecco
H2009

ים יָמִ֤
giorni
H3117

בָּאִים֙
venire
H0935

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

וְלאֹ־
e-non
H3808

ר יֵאָמֵ֨
egli-dice
H0559

ע֤וֹד
ancora
H5750

הַתֹּפֶ֙ת֙
il-Tofet
H8612

וְגֵי֣א
e-valle
H1516

בֶן־
figlio

הִנֹּ֔ם
Hinnom
H2011

י כִּ֖
poiche

אִם־
se

גֵּ֣יא
valle
H1516

הַהֲרֵגָה֑
]ההרגה[
H2028

וְקָבְר֥וּ
e-seppellire
H6912

פֶת בְתֹ֖
in-Tofet
H8612

ין מֵאֵ֥
da-non-c'e
H0369

מָקֽוֹם׃
luogo
H4725

Perciò, ecco, i giorni vengono, dice l’Eterno, che non si dirà più "Tofet" né "la valle del figliuolo di Hinnom", ma "la 
valle del massacro", e, per mancanza di spazio, si seppelliranno i morti a Tofet.

ה33 יְתָ֜ הָ֨ וְֽ
e-fu
H1961

ת נִבְלַ֨
cadavere
H5038

הָעָם֤
il-popolo

הַזֶּה֙
questo
H2088

ל אֲכָ֔ לְמַֽ
cibo
H3978

לְע֥וֹף
uccello
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
i-cieli
H8064

וּלְבֶהֱמַת֣
e-bestiame
H0929

הָאָרֶ֑ץ
la-terra
H0776

ין וְאֵ֖
e-non-c'e
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
tremare
H2729
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E i cadaveri di questo popolo serviran di pasto agli uccelli del cielo e alle bestie della terra; e non vi sarà alcuno 
che li scacci.

י 34 ׀וְהִשְׁבַּתִּ֣
e-io-ricondurro

מֵעָרֵ֣י
da-citta-di

ה יְהוּדָ֗
Giuda
H3063

חֻצוֹת֙ וּמֵֽ
e-fuori
H2351

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Gerusalemme
H3389

ק֤וֹל
voce

֙ שָׂשׂוֹן
gioia
H8342

וְק֣וֹל
e-voce

ה שִׂמְחָ֔
gioia
H8057

ק֥וֹל
voce

ן חָתָ֖
genero
H2860

וְק֣וֹל
e-voce

ה כַּלָּ֑
come-a-lei
H3618

י כִּ֥
poiche

ה לְחָרְבָּ֖
rovina
H2723

תִּהְיֶה֥
sara
H1961

רֶץ׃ הָאָֽ
la-terra
H0776

E farò cessare nelle città di Giuda e per le strade di Gerusalemme i gridi di gioia e i gridi d’esultanza, il canto dello 
sposo e il canto della sposa, perché il paese sarà una desolazione.
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